LIVE PILOT FINISH REAMERS - CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE
PILOT FINISHER

These reamers are manufactured by CLYMER Precision using the best M42 w/

Cobalt HSS available. (Cobalt steel is more resistant to heat and abrasion

than many other high-speed steels, which dramatically increases tools life and

durability) Manufacturer grade tooling Smooth/free cutting guaranteed Live

pilot spindle threaded for 4-40 fillister head screw to easily attach industry

standard bushings (no C clips required) Oil grooves standard in pilot spindle to

allow for muzzle flush chambering applications Industry standard 7/16" shank —

with integral Weldon flat and 1/4-28 female threads Live piloted reamers allow \
for customer to interchange bushings and achieve the proper fit to bore

Reamers ground to industry standard SAAMI specifications

Attributes

e Name: CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000053

Mfr. No.: 555004

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Style: Finisher

Delivery weight: 0.075kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT
FINISHER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest, um Risiken zu minimieren und eine optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Reamer immer gemaR den Anweisungen des Herstellers, um einen sicheren Betrieb zu
gewahrleisten.

e Uberpriife den Reamer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Halte den Reamer auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch des Reamers.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der unmittelbaren Nahe befindet,
wenn du den Reamer verwendest.

» Befolge die ortlichen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Reamer vor der Verwendung ordnungsgemaR im Bohrer gesichert ist.

¢ Vermeide UbermaBigen Druck beim Einsatz des Reamers; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

e Uberschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen fiir den Reamer.

¢ Verwende den Reamer immer mit kompatiblen Buchsen, um eine ordnungsgemaRe Passform
sicherzustellen.

¢ Versuche nicht, den Reamer oder seine Komponenten in irgendeiner Weise zu modifizieren.

¢ Wenn du wahrend der Verwendung des Reamers ungewdhnliche Gerdusche oder Vibrationen bemerkst,
stoppe sofort und Uberprife das Werkzeug.

¢ Lass den Reamer wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Reamer mit deiner Ausristung kompatibel ist.

2. Installation:

o Sichere den Reamer im Bohrfutter des Bohrers, indem du ihn fest anziehst.
o Befestige die geeignete Buchse an der LivePilotSpindel mit der 440 Senkkopfschraube.

3. Nutzung:

o Positioniere das Werkstlck sicher, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.



o Beginne mit dem Bohren bei niedriger Geschwindigkeit, um das Loch zu etablieren, und erhéhe
dann die Geschwindigkeit nach Bedarf.

o Uberwache die Leistung des Reamers wahrend des gesamten Prozesses.

o Schalte nach Abschluss der Aufgabe den Bohrer aus und entferne den Reamer vorsichtig.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Reamer, um Schmutz oder Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Reamer gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Reamer nicht im regularen Haushaltsmill. Verwende stattdessen ausgewiesene Recycling oder
Gefahrenabfallentsorgungsdienste.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezlglich der LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM
CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten Supportdienst.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit der LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der drtlichen Vorschriften, um dich selbst und andere bei der
Verwendung dieses Produkts zu schiitzen.



Safety Instruction Guide for LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT
FINISHER

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read
this guide carefully before use to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always use the reamer in accordance with the manufacturer's instructions to ensure safe operation.

¢ Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the reamer.

e Ensure your workspace is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

¢ Be aware of your surroundings and ensure no one is in the immediate area when operating the reamer.

¢ Follow local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the reamer is properly secured in the drill before use.

¢ Avoid excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

¢ Do not exceed the recommended speed settings for the reamer.

¢ Always use the reamer with compatible bushings to ensure a proper fit.

¢ Do not attempt to modify the reamer or its components in any way.

¢ If you experience any unusual noises or vibrations while using the reamer, stop immediately and inspect
the tool.

¢ Do not leave the reamer unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure the reamer is compatible with your equipment.

2. Installation:

o Secure the reamer in the drill's chuck, ensuring it is tightly fastened.
o Attach the appropriate bushing to the live pilot spindle using the 440 fillister head screw.

3. Usage:

o Position the workpiece securely to prevent movement during operation.

o Begin drilling at a low speed to establish the hole, then gradually increase the speed as needed.
o Monitor the reamer's performance throughout the process.

o After completing the task, turn off the drill and carefully remove the reamer.

4. PostUse:



o Clean the reamer to remove any debris or residue.
o Store the reamer in a safe, dry location away from children and pets.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reamers in regular household waste. Instead, use designated recycling or hazardous
waste disposal services.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE
PILOT FINISHER, please contact the appropriate EUbased support service.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. Always prioritize safety and
compliance with local regulations to protect yourself and others while using this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para LIVE
PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM
CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir el LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. Esta gufa
proporciona informacién de seguridad importante e instrucciones para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para minimizar riesgos y asegurar un

rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el reamer de acuerdo con las instrucciones del fabricante para garantizar un
funcionamiento seguro.

¢ Inspecciona el reamer antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si estd

dafado.
e Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al

usar el reamer.
* AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

e Mantente atento a tu entorno y asegurate de que nadie esté en el 4rea inmediata al operar el reamer.

e Cumple con las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de que el reamer esté bien asegurado en el taladro antes de usarlo.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al usar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.
¢ No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para el reamer.

¢ Siempre usa el reamer con bujes compatibles para asegurar un ajuste adecuado.

¢ No intentes modificar el reamer o sus componentes de ninguna manera.

¢ Si experimentas ruidos o vibraciones inusuales mientras usas el reamer, detente inmediatamente e

inspecciona la herramienta.
¢ No dejes el reamer desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o Asegurate de gque el reamer sea compatible con tu equipo.

2. Instalacion:

o Asegura el reamer en el mandril del taladro, asegurandote de que esté bien ajustado.

o Conecta el buje adecuado al husillo del piloto vivo utilizando el tornillo de cabeza avellanada 440.

3. Uso:

o Posiciona la pieza de trabajo de manera segura para evitar movimientos durante la operacion.
o Comienza a perforar a baja velocidad para establecer el agujero y luego aumenta gradualmente la
velocidad segln sea necesario.



o Monitorea el rendimiento del reamer durante todo el proceso.
o Después de completar la tarea, apaga el taladro y retira cuidadosamente el reamer.

4, Postuso:

o Limpia el reamer para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el reamer en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier reamer dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los reamers en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza servicios de reciclaje o
eliminacién de desechos peligrosos designados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM
CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER, por favor contacta al servicio de soporte correspondiente en la UE.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con el LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales para protegerte a ti mismo y a otros mientras usas este
producto.



Guide de sécurité pour les ALESOIRS A PILOTE
VIVANT CLYMER 6.5MM CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les ALESOIRS A PILOTE VIVANT CLYMER 6.5MM CREEDMOOR. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour minimiser les risques et assurer un fonctionnement
optimal.

Directives de sécurité générales

¢ Utilise toujours I'alésoir conformément aux instructions du fabricant pour garantir un fonctionnement sdr.

 Inspecte I'alésoir avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise
pas s'il est endommagé.

e Garde I'alésoir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de I'alésoir.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre, sec et bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve a proximité lors de
['utilisation de I'alésoir.

e Suis les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des outils et des matériaux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Assuretoi que I'alésoir est correctement fixé dans la perceuse avant utilisation.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de I'alésoir ; laisse I'outil faire le travail.

¢ Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés pour I'alésoir.

e Utilise toujours I'alésoir avec des bagues compatibles pour garantir un ajustement approprié.

¢ Ne tente pas de modifier I'alésoir ou ses composants de quelque maniere que ce soit.

¢ Si tu entends des bruits ou des vibrations inhabituels pendant ['utilisation de I'alésoir, arrétetoi
immédiatement et inspecte I'outil.

* Ne laisse pas I'alésoir sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que I'alésoir est compatible avec ton équipement.

2. Installation :

o Fixe I'alésoir dans le mandrin de la perceuse, en t'assurant qu'il est bien serré.
o Fixe la bague appropriée a la broche pilote vivante a I'aide de la vis a téte fraisée 440.

3. Utilisation :

o

Positionne la piéce a usiner de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant I'opération.
Commence a percer a basse vitesse pour établir le trou, puis augmente progressivement la vitesse
si nécessaire.

Surveille les performances de I'alésoir tout au long du processus.

o Apres avoir terminé la tache, éteins la perceuse et retire soigneusement I'alésoir.

[¢]

o



4. Apres utilisation :

o Nettoie l'alésoir pour enlever tout débris ou résidu.
o Range I'alésoir dans un endroit sir et sec, a I'écart des enfants et des animaux.

Instructions d'élimination

e Elimine tout alésoir endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les alésoirs dans les déchets ménagers ordinaires. Utilise plutbt des services de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux désignés.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec
les ALESOIRS A PILOTE VIVANT CLYMER 6.5MM CREEDMOOR. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec
les réglementations locales pour te protéger ainsi que les autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Alesatori
Finisher con Pilota Vivo CLYMER 6.5MM
CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Alesatori Finisher con Pilota Vivo CLYMER 6.5MM CREEDMOOR. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso per minimizzare i rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre I'alesatore in conformita con le istruzioni del produttore per garantire un funzionamento
sicuro.

¢ |Ispezionare I'alesatore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Tenere |'alesatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (EPP) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso dell'alesatore.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nell'area immediata
durante I'operazione dell'alesatore.

¢ Seguire le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'alesatore sia correttamente fissato nel trapano prima dell'uso.

¢ Evitare I'uso eccessivo di forza durante I'uso dell'alesatore; lasciare che lo strumento svolga il lavoro.

¢ Non superare le impostazioni di velocita raccomandate per |'alesatore.

o Utilizzare sempre I'alesatore con bussole compatibili per garantire una vestibilita adeguata.

¢ Non tentare di modificare I'alesatore o i suoi componenti in alcun modo.

¢ Se si avvertono rumori o vibrazioni insolite durante 'uso dell'alesatore, fermarsi immediatamente e
ispezionare lo strumento.

¢ Non lasciare I'alesatore incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'alesatore sia compatibile con la propria attrezzatura.

2. Installazione:

o Fissare I'alesatore nel mandrino del trapano, assicurandosi che sia ben serrato.
o Attaccare la bushing appropriata al mandrino pilota vivo utilizzando la vite a testa a fillister 440.

3. Uso:

o Posizionare il pezzo di lavoro in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'operazione.
o Iniziare a forare a bassa velocita per stabilire il foro, quindi aumentare gradualmente la velocita se
necessario.



o Monitorare le prestazioni dell'alesatore durante il processo.
o Dopo aver completato il compito, spegnere il trapano e rimuovere con attenzione I'alesatore.

4, PostUso:

o Pulire I'alesatore per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare l'alesatore in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali alesatori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire gli alesatori nei normali rifiuti domestici. Utilizzare invece servizi di smaltimento designati
per il riciclo o rifiuti pericolosi.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardanti gli Alesatori Finisher con Pilota Vivo CLYMER
6.5MM CREEDMOOR, si prega di contattare il servizio di supporto appropriato con sede nell'UE.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
gli Alesatori Finisher con Pilota Vivo CLYMER 6.5MM CREEDMOOR. Si prega di dare priorita alla sicurezza e alla
conformita con le normative locali per proteggere se stessi e gli altri durante I'uso di questo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR
LIVE PILOT FINISHER

Introduksjon
Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. Denne

guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for & sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les
denne guiden ngye far bruk for & minimere risikoer og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid reameren i samsvar med produsentens instruksjoner for a sikre sikker drift.

Inspiser reameren fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.

Hold reameren utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker reameren.
Serg for at arbeidsomradet ditt er rent, tgrt og godt opplyst for a forhindre ulykker.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at ingen er i umiddelbar naerhet nar reameren brukes.
Falg lokale forskrifter angaende bruk og avhending av verktgy og materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at reameren er riktig festet i boret fagr bruk.

Unnga overdreven kraft nar du bruker reameren; la verktgyet gjgre arbeidet.

Ikke overskrid de anbefalte hastighetsinnstillingene for reameren.

Bruk alltid reameren med kompatible bushinger for & sikre riktig passform.

Forsgk ikke & modifisere reameren eller dens komponenter pa noen mate.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller vibrasjoner under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktayet.
La ikke reameren sta uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du begynner.
o Sgrg for at reameren er kompatibel med utstyret ditt.

2. Installasjon:

o Fest reameren i borets chuck, og sarg for at den er stramt festet.
o Fest den passende bushingen til live pilotspindelen ved hjelp av 440 fillister hode skruen.

3. Bruk:

[¢]

Plasser arbeidsstykket sikkert for a forhindre bevegelse under operasjonen.

Begynn a bore med lav hastighet for & etablere hullet, og gk deretter hastigheten gradvis etter
behov.

Overvak reamerens ytelse gjennom hele prosessen.

Etter at oppgaven er fullfert, sl av boret og fjern forsiktig reameren.

[¢]

o

[¢]

4. Etter bruk:



o Rengjer reameren for & fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar reameren pa et sikkert, tart sted, borte fra barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

 Avhending av skadede eller slitte reamere ma skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast reamere i vanlig husholdningsavfall. Bruk i stedet utpekte resirkulerings eller farlig
avfallshandteringstjenester.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM
CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER, vennligst kontakt den aktuelle EUbaserte stgttetjenesten.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. Prioriter alltid sikkerhet og
overholdelse av lokale forskrifter for & beskytte deg selv og andre mens du bruker dette produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR
LIVE PILOT FINISHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wiertta LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia
bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem, aby
zminimalizowa¢ ryzyko i zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj wiertta zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie.

e Sprawdz wiertto przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

® Przechowuj wiertto w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania wiertfa.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

e BadZ $wiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposredniej okolicy podczas
obstugi wiertta.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji narzedzi oraz materiatéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest prawidtowo zamocowane w wiertarce przed uzyciem.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania wiertta; pozwdl narzedziu wykonad prace.

Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci dla wiertta.

Zawsze uzywaj wiertta z kompatybilnymi tulejami, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

Nie prébuj modyfikowaé wiertta ani jego komponentéw w zaden sposéb.

Jesli podczas uzywania wiertta zaobserwujesz jakiekolwiek nietypowe dZwieki lub wibracje, natychmiast
zatrzymaj narzedzie i sprawdz je.

Nie pozostawiaj wiertta bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze wiertto jest kompatybilne z Twoim sprzetem.

2. Instalacja:

o Zamocuj wiertto w uchwycie wiertarki, upewniajgc sie, ze jest ciasno przymocowane.
o Przymocuj odpowiednig tuleje do wrzeciona z zywym pilotem za pomoca Sruby fillister head 440.

3. Uzytkowanie:
o Ustaw przedmiot roboczy w sposéb zapewniajgcy stabilnos$¢, aby zapobiec ruchom podczas

operacji.
o Rozpocznij wiercenie na niskiej predkosci, aby ustali¢ otwér, a nastepnie stopniowo zwiekszaj



predkos¢ w razie potrzeby.
o Monitoruj wydajnos¢ wiertta w trakcie procesu.
o Po zakoniczeniu zadania wyfacz wiertarke i ostroznie usun wiertfo.

4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ wiertto, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
o Przechowuj wiertto w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wiertet do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych ustug
recyklingu lub utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe do Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego wiertta LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER, prosze skontaktowac sie z odpowiednia
ustugg wsparcia z siedzibg w UE.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne dosSwiadczenie z wierttem LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT
FINISHER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos$¢ z lokalnymi przepisami, aby chroni¢ siebie i innych
podczas korzystania z tego produktu.



Turvaohjeet LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER
6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER tuotteen.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttda riskien minimoimiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta reamereita aina valmistajan ohjeiden mukaisesti turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

e Tarkista reamer ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, reameria
kayttdessasi.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole valittdmassa laheisyydessa reameria
kaytettaessa.

* Noudata paikallisia saant6ja ja maarayksia tyokalujen ja materiaalien kaytdssa ja havittamisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta reamer on kunnolla kiinnitetty porakoneeseen ennen kayttoa.

¢ V3lta liiallista voimaa reameria kayttaessasi; anna tydkalun tehda tyo.

« Al3 ylita suositeltuja nopeusasetuksia reamerille.

e Kayta reameria aina yhteensopivien holkkien kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden.

e Al yritd muokata reameria tai sen komponentteja millaan tavalla.

¢ Jos havaitset epatavallisia aania tai varindita reameria kayttaessasi, pysayta heti ja tarkista tyokalu.
o Al3 j3ta reameria valvomatta kéayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, ettd reamer on yhteensopiva laitteistosi kanssa.

2. Asennus:

o Kiinnita reamer porakoneen chukkiin varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
o Kiinnita sopiva holkki eldvaan ohjauspilottiin kayttden 440 fillisterhead ruuvia.

3. Kaytto:

o Aseta tydkappale tukevasti paikalleen estaaksesi liikettd kaytdn aikana.

Aloita poraus matalalla nopeudella reian perustamiseksi ja lisaa sitten nopeutta tarpeen mukaan.
o Seuraa reamerin suorituskykya koko prosessin ajan.

Kun tehtdva on suoritettu, sammuta porakone ja poista reamer varovasti.

[¢]

o

4, Kayton jalkeen:

o Puhdista reamer poistamalla kaikki roskat tai jaamat.



o Sailyta reamer turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita reamereita tavallisessa kotitalousjatteessa. Kayta sen sijaan nimettyja kierrétys tai vaarallisten
jatteiden havittdmispalveluja.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT
FINISHER tuotteeseen liittyvissa tukikysymyksissa ota yhteyttd asianomaiseen EUpohjaiseen tukipalveluun.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen
LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER tuotteelle. Aina priorisoi
turvallisuus ja paikallisten maardysten noudattaminen suojellaksesi itseasi ja muita taman tuotteen kaytdn
aikana.



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT
FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. Denna guide
innehaller viktig sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av denna
produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning for att minimera risker och sakerstalla optimal
prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid reamern i enlighet med tillverkarens instruktioner for att sakerstalla saker drift.

e Inspektera reamern fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den ar
skadad.

¢ Hall reamern utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

e Bar alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), som skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av
reamern.

¢ Se till att din arbetsyta ar ren, torr och val upplyst for att férhindra olyckor.

e Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i det omedelbara omradet nar reamern anvands.

e Folj lokala féreskrifter angdende anvandning och avfallshantering av verktyg och material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att reamern ar ordentligt sakrad i borrmaskinen fore anvandning.

e Undvik 6verdriven kraft nar du anvander reamern; 13t verktyget géra jobbet.

e Overskrid inte de rekommenderade hastighetsinstéliningarna for reamern.

¢ Anvand alltid reamern med kompatibla bushings for att sakerstalla en korrekt passform.

e Forsok inte modifiera reamern eller dess komponenter pa nagot satt.

¢ Om du upplever ovanliga ljud eller vibrationer vid anvandning av reamern, stoppa omedelbart och
inspektera verktyget.

e Lamna inte reamern utan uppsikt medan den ar i bruk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att reamern ar kompatibel med din utrustning.

2. Installation:

o Sakra reamern i borrmaskinens chuck, se till att den ar ordentligt fastsatt.
o Fast den lampliga bushingen pa live pilotspindeln med hjalp av 440 fyllskruven.

3. Anvandning:

[¢]

Positionera arbetsstycket sakert fér att férhindra rérelse under drift.

Borja borra med 1ag hastighet for att etablera halet, 6ka sedan hastigheten gradvis efter behov.
Overvaka reamerns prestanda under hela processen.

Efter att uppgiften ar utférd, stdng av borrmaskinen och ta forsiktigt bort reamern.

[¢]

o

[¢]



4. Efter anvandning:

o Rengoér reamern for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara reamern pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
e Kassera eventuella skadade eller slitna reamers i enlighet med lokala foreskrifter.

e Slang inte reamers i vanlig hushallsavfall. Anvand istéllet avsedda atervinnings eller farligt
avfallshanteringstjanster.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angaende LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM
CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER, vanligen kontakta den lampliga EUbaserade supporttjansten.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. Prioritera alltid sakerhet
och efterlevnad av lokala foreskrifter for att skydda dig sjalv och andra vid anvandning av denna produkt.



Navod k bezpecnosti pro LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT
FINISHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER.
Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti a pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani tohoto
produktu. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte tento navod, abyste minimalizovali rizika a zajistili
optimalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte reamer v souladu s pokyny vyrobce, abyste zajistili bezpelny provoz.

e Pred kazdym pouzitim reameru zkontrolujte, zda nejevi zndmky poSkozeni nebo opotiebeni. Pokud je
poskozen, nepouzivejte ho.

e Drzte reamer mimo dosah déti a neopravnénych osob.

e Pri pouzivani reameru vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

e Zajistéte, aby vase pracovni prostredi bylo Cisté, suché a dobfe osvétlené, aby se predeslo nehodam.

e Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v bezprostiedni blizkosti pfi provozu reameru.

¢ Dodrzujte mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastroji a materialQ.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je reamer spravné upevnén v vrtacce pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pri pouzivani reameru; nechte nastroj vykonavat praci.

* Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni pro reamer.

¢ Vzdy pouzivejte reamer s kompatibilnimi pouzdry, abyste zajistili sprdvné uchycent.

* Nepokousejte se upravit reamer nebo jeho komponenty jakymkoli zplisobem.

e Pokud béhem pouzivani reameru zaznamenate neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité zastavte a
zkontrolujte nastroj.

¢ Nenechavejte reamer bez dozoru, kdyz je v provozu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
o Ujistéte se, ze je reamer kompatibilni s vasim vybavenim.

2. Instalace:

o Upevnéte reamer v skli¢idle vrtacky, ujistéte se, ze je pevné utazen.
o Pripojte vhodné pouzdro k zivému pilotnimu hrideli pomoci Sroubu s hlavou 440.

3. Pouziti:

o Umistéte pracovni kus bezpeéné, aby nedoslo k pohybu béhem provozu.

o Zacnéte vrtat na nizké rychlosti, abyste zalozili otvor, a poté postupné zvysujte rychlost podle
potreby.

o Sledujte vykon reameru béhem celého procesu.



o Po dokonceni Ukolu vypnéte vrtacku a opatrné vyjméte reamer.
4. Po pouziti:

o Vycistéte reamer, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o UloZte reamer na bezpelné, suché misto mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované reamery v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte reamery do bézného domaciho odpadu. Misto toho vyuzijte uréené sluzby pro recyklaci nebo
likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM
CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER kontaktujte pfislusnou podporu se sidlem v EU.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani LIVE

PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5MM CREEDMOOR LIVE PILOT FINISHER. VZdy uprednostiujte bezpeénost a
dodrzovani mistnich predpist, abyste chranili sebe a ostatni pfi pouzivani tohoto produktu.
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